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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 15ης Απριλίου 2010 

για την έγκριση εθνικών μέτρων με σκοπό τον περιορισμό του 
αντικτύπου ορισμένων ασθενειών σε ζώα υδατοκαλλιέργειας και 
άγρια υδρόβια ζώα σύμφωνα με το άρθρο 43 της οδηγίας 

2006/88/ΕΚ του Συμβουλίου 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2010) 1850] 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2010/221/ΕΕ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

την οδηγία 2006/88/ΕΚ του Συμβουλίου, της 24ης Οκτωβρίου 2006, 
σχετικά με τις απαιτήσεις υγειονομικού ελέγχου για τα ζώα υδατοκαλ­ 
λιέργειας και τα προϊόντα τους και σχετικά με την πρόληψη και την 
καταπολέμηση ορισμένων ασθενειών των υδρόβιων ζώων ( 1 ), και ιδίως 
το άρθρο 43 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η απόφαση 2004/453/ΕΚ της Επιτροπής, της 29ης Απριλίου 
2004, για την εφαρμογή της οδηγίας 91/67/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
όσον αφορά τη λήψη μέτρων για την καταπολέμηση ορισμένων 
ασθενειών ζώων υδατοκαλλιέργειας ( 2 ) εγκρίνει το καθεστώς 
απαλλαγής ορισμένων κρατών μελών ή τμημάτων αυτών όσον 
αφορά τις ασθένειες εαρινή ιαιμία του κυπρίνου (SVC), βακτη­ 
ριδιακή νεφρίτιδα (BKD), λοιμώδης παγκρεατική νέκρωση (IPN) 
και μόλυνση από γυροδακτύλωση (Gyrodactylus salaris) (GS) 
(«εγκεκριμένες περιοχές απαλλαγμένες από ασθένειες»), καθώς 
και προγράμματα ελέγχου ή εξάλειψης ορισμένων κρατών 
μελών («εγκεκριμένα προγράμματα ελέγχου ή εξάλειψης») 
όσον αφορά τις ασθένειες SVC, BKD και IPN. 

(2) Τα κράτη μέλη που έχουν περιοχές εγκεκριμένες ως απαλλαγμέ­ 
νες από ασθένειες ή που διαθέτουν εγκεκριμένα προγράμματα 
ελέγχου ή εξάλειψης δυνάμει της απόφασης 2004/453/ΕΚ μπο­ 
ρούν να απαιτούν πρόσθετες εγγυήσεις για τις εισερχόμενες στις 
εν λόγω περιοχές αποστολές ζώντων ψαριών υδατοκαλλιέργειας 
που ανήκουν σε ευπαθή στις σχετικές ασθένειες είδη οι οποίες 
προορίζονται για καλλιέργεια. Ως πρόσθετη εγγύηση νοείται η 
απαίτηση να προέρχονται οι αποστολές αυτές από περιοχή με 
υγειονομική κατάσταση ισοδύναμη με εκείνη του τόπου προ­ 
ορισμού. 

(3) Η οδηγία 2006/88/ΕΚ καταργεί και αντικαθιστά την οδηγία 
91/67/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 1991, σχετικά 
με τους όρους υγειονομικού ελέγχου που διέπουν τη διάθεση 
στην αγορά ζώων και προϊόντων υδατοκαλλιέργειας ( 3 ). Ωστόσο, 
η οδηγία 2006/88/ΕΚ ορίζει ότι η απόφαση 2004/453/ΕΚ θα 
εξακολουθήσει να εφαρμόζεται για τους σκοπούς της οδηγίας 
2006/88/ΕΚ, εν αναμονή της έκδοσης των αναγκαίων διατάξεων 
σύμφωνα με την εν λόγω οδηγία, οι οποίες πρόκειται να εκδο­ 
θούν το αργότερο τρία έτη μετά την έναρξη ισχύος της. 

▼B 
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(4) Το άρθρο 43 της οδηγίας 2006/88/ΕΚ προβλέπει ότι, όταν μια 
ασθένεια που δεν περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙV μέρος ΙΙ 
αποτελεί σημαντικό κίνδυνο για την υγειονομική κατάσταση 
των ζώων υδατοκαλλιέργειας ή των άγριων υδρόβιων ζώων σε 
ένα κράτος μέλος, το κράτος μέλος μπορεί να λάβει μέτρα για 
την πρόληψη της εισόδου ή για την καταπολέμηση αυτής της 
ασθένειας. Τα μέτρα αυτά δεν υπερβαίνουν τα όρια του σκοπίμου 
και αναγκαίου για την πρόληψη της εισόδου ή για την καταπο­ 
λέμηση των ασθενειών. 

(5) Τα κράτη μέλη στα οποία δόθηκε το δικαίωμα να απαιτούν πρό­ 
σθετες εγγυήσεις δυνάμει της απόφασης 2004/453/ΕΚ προσκόμι­ 
σαν στην Επιτροπή πληροφορίες σχετικά με την κατάσταση όσον 
αφορά είτε τις ασθένειες στις περιοχές τους που έχουν εγκριθεί 
ως απαλλαγμένες από τις ασθένειες αυτές είτε τις ασθένειες για 
τις οποίες έχουν εγκεκριμένα προγράμματα ελέγχου ή εξάλειψης. 
Έχουν αποδείξει ότι είναι σκόπιμο και αναγκαίο να εξακολουθή­ 
σουν να απαιτούν εθνικά μέτρα με τη μορφή απαιτήσεων για τη 
διάθεση στην αγορά, τις εισαγωγές και διαμετακόμιση, σύμφωνα 
με το άρθρο 43 της οδηγίας 2006/88/ΕΚ. 

(6) Κατά συνέπεια, τα κράτη μέλη στα οποία δόθηκε το δικαίωμα να 
απαιτούν πρόσθετες εγγυήσεις δυνάμει της απόφασης 
2004/453/ΕΚ για την είσοδο ζώων υδατοκαλλιέργειας ευπαθών 
ειδών σε περιοχές εγκεκριμένες ως απαλλαγμένες από ασθένειες 
ή σε περιοχές με εγκεκριμένα προγράμματα ελέγχου ή εξάλειψης 
θα πρέπει να έχουν το δικαίωμα να εξακολουθούν να εφαρμό­ 
ζουν αυτά τα μέτρα ως εθνικά μέτρα εγκεκριμένα σύμφωνα με το 
άρθρο 43 της οδηγίας 2006/88/ΕΚ. 

(7) Επιπλέον, η Φινλανδία προσκόμισε στοιχεία που υποστηρίζουν 
τη διαπίστωση ότι δεν είναι πλέον αναγκαίο να θεωρούνται ζώνες 
προστασίας ορισμένες περιοχές λεκάνης απορροής, προκειμένου 
να διαφυλάσσεται το καθεστώς απαλλαγής όσον αφορά τις ασθέ­ 
νειες SVC και IPN. 

(8) Για λόγους απλούστευσης της νομοθεσίας της ΕΕ, οι ειδικές 
απαιτήσεις για τη διάθεση στην αγορά, τις εισαγωγές και τη 
διαμετακόμιση αποστολών ζώων υδατοκαλλιέργειας και άγριων 
υδρόβιων ζώων που προορίζονται για περιοχές με εγκεκριμένα 
εθνικά μέτρα θα πρέπει να περιλαμβάνονται στις διατάξεις και τα 
υποδείγματα υγειονομικών πιστοποιητικών που παρατίθενται 
στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1251/2008 της Επιτροπής, της 12ης 
Δεκεμβρίου 2008, για την εφαρμογή της οδηγίας 2006/88/ΕΚ του 
Συμβουλίου όσον αφορά τους όρους και τις απαιτήσεις πιστοποί­ 
ησης για τη διάθεση στην αγορά και την εισαγωγή ζώων υδατο­ 
καλλιέργειας και προϊόντων τους στην Κοινότητα, καθώς και για 
την κατάρτιση καταλόγου ειδών-φορέων ( 1 ). 

(9) Τα εθνικά μέτρα που εγκρίνονται με την παρούσα απόφαση θα 
πρέπει να εφαρμόζονται μόνο αν είναι κατάλληλα και αναγκαία. 
Ως εκ τούτου, τα κράτη μέλη θα πρέπει να αποστέλλουν ετήσια 
έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με τη λειτουργία των εθνικών 
μέτρων. 

▼B 
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( 1 ) ΕΕ L 337 της 16.12.2008, σ. 41.



 

(10) Οποιαδήποτε υπόνοια της παρουσίας σχετικής ασθένειας σε 
περιοχές που παρατίθενται ως απαλλαγμένες από ασθένειες στο 
παράρτημα I της παρούσας απόφασης θα πρέπει να διερευνάται 
και κατά την έρευνα θα πρέπει να εφαρμόζονται περιορισμοί 
μετακίνησης, με σκοπό την προστασία άλλων κρατών μελών με 
εγκεκριμένα εθνικά μέτρα όσον αφορά την ίδια ασθένεια. Επι­ 
προσθέτως, για να διευκολυνθεί η αναγκαία επαναξιολόγηση των 
εγκεκριμένων εθνικών μέτρων, οποιαδήποτε μεταγενέστερη πλη­ 
ροφορία σχετικά με την επιβεβαίωση ασθένειας θα πρέπει να 
κοινοποιείται στην Επιτροπή και στα άλλα κράτη μέλη. 

(11) Τα προγράμματα εξάλειψης θα πρέπει να συμβάλλουν στη βελ­ 
τίωση της κατάστασης όσον αφορά την ασθένεια εντός εύλογου 
χρονικού διαστήματος. Στο δεύτερο εξάμηνο του 2011, η κατά­ 
σταση όσον αφορά τις ασθένειες που καλύπτονται από τέτοια 
προγράμματα θα πρέπει να επανεκτιμηθεί και η καταλληλότητα 
των εθνικών μέτρων θα πρέπει να επαναξιολογηθεί. Ως εκ τού­ 
του, η παρούσα απόφαση θα πρέπει να προβλέπει την εφαρμογή 
των εν λόγω μέτρων μόνο έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011. 

(12) Για λόγους σαφήνειας της νομοθεσίας της ΕΕ, η απόφαση 
2004/453/ΕΚ θα πρέπει να καταργηθεί ρητώς. 

(13) Για να αποφευχθεί οποιαδήποτε διαταραχή των εμπορικών 
συναλλαγών, οι αποστολές ζώων υδατοκαλλιέργειας που συνο­ 
δεύονται από υγειονομικό πιστοποιητικό το οποίο έχει εκδοθεί 
σύμφωνα με το παράρτημα III της απόφασης 2004/453/ΕΚ θα 
πρέπει να επιτρέπεται να διατίθενται στην αγορά έως τις 30 Ιου­ 
νίου 2010, με την επιφύλαξη ορισμένων όρων. 

(14) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύμ­ 
φωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τροφική αλυ­ 
σίδα και την υγεία των ζώων, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

▼M2 

Άρθρο 1 

Αντικείμενο και πεδίο εφαρμογής 

Η παρούσα απόφαση εγκρίνει τα λαμβανόμενα από τα κράτη μέλη 
εθνικά μέτρα που παρατίθενται στα παραρτήματα I, ΙΙ και ΙΙΙ, με 
σκοπό να περιοριστούν ο αντίκτυπος και η εξάπλωση ορισμένων ασθε­ 
νειών σε ζώα υδατοκαλλιέργειας και άγρια υδρόβια ζώα σύμφωνα με το 
άρθρο 43 παράγραφος 2 της οδηγίας 2006/88/ΕΚ. 

▼B 

Άρθρο 2 

Έγκριση ορισμένων εθνικών μέτρων με σκοπό τον περιορισμό του 
αντικτύπου ορισμένων ασθενειών οι οποίες δεν παρατίθενται στο 

μέρος II του παραρτήματος IV της οδηγίας 2006/88/ΕΚ 

1. Τα κράτη μέλη και τα τμήματά τους που παρατίθενται στη δεύ­ 
τερη και στην τέταρτη στήλη του πίνακα του παραρτήματος I θεωρού­ 
νται απαλλαγμένα από τις ασθένειες που παρατίθενται στην πρώτη 
στήλη του εν λόγω πίνακα («περιοχές απαλλαγμένες από ασθένειες»). 

▼B 
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2. Τα κράτη μέλη που αναφέρονται στην παράγραφο 1 μπορούν να 
απαιτούν οι ακόλουθες αποστολές που εισέρχονται σε περιοχή απαλ­ 
λαγμένη από ασθένειες να συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις που ορί­ 
ζονται στα σημεία α) και β) όσον αφορά τις ασθένειες από τις οποίες η 
περιοχή θεωρείται απαλλαγμένη: 

α) τα ζώα υδατοκαλλιέργειας που προορίζονται για καλλιέργεια, περιο­ 
χές μετεγκατάστασης, εγκαταστάσεις ψυχαγωγικής αλιείας, ανοικτές 
διακοσμητικές εγκαταστάσεις και εμπλουτισμό πρέπει να συμμορ­ 
φώνονται με τα εξής: 

i) τις απαιτήσεις σχετικά με τη διάθεση στην αγορά, οι οποίες 
προβλέπονται στο άρθρο 8α του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1251/2008· 

ii) τις απαιτήσεις σχετικά με τις εισαγωγές, οι οποίες προβλέπονται 
στο άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1251/2008· 

iii) τις απαιτήσεις σχετικά με τη διαμετακόμιση και την αποθήκευ­ 
ση, οι οποίες προβλέπονται στο άρθρο 16 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1251/2008· 

β) τα διακοσμητικά υδρόβια ζώα που προορίζονται για κλειστές διακο­ 
σμητικές εγκαταστάσεις πρέπει να συμμορφώνονται με τα εξής: 

i) τις απαιτήσεις σχετικά με τις εισαγωγές, οι οποίες προβλέπονται 
στο άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1251/2008· 

ii) τις απαιτήσεις σχετικά με τη διαμετακόμιση και την αποθήκευση, 
οι οποίες προβλέπονται στο άρθρο 16 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1251/2008. 

Άρθρο 3 

Έγκριση εθνικών προγραμμάτων εξάλειψης ορισμένων ασθενειών οι 
οποίες δεν παρατίθενται στο μέρος II του παραρτήματος IV της 

οδηγίας 2006/88/ΕΚ 

1. Εγκρίνονται τα προγράμματα τα οποία υιοθετούνται από τα κράτη 
μέλη που παρατίθενται στη δεύτερη στήλη του πίνακα του παραρτήμα­ 
τος II με σκοπό την εξάλειψη των ασθενειών της πρώτης στήλης του εν 
λόγω πίνακα όσον αφορά τις περιοχές της τέταρτης στήλης του εν λόγω 
πίνακα («προγράμματα εξάλειψης»). 

2. Για το διάστημα έως τις ►M4 31 Δεκεμβρίου 2013 ◄, τα κράτη 
μέλη που παρατίθενται στον πίνακα του παραρτήματος II μπορούν να 
απαιτούν οι αποστολές των ζώων υδατοκαλλιέργειας που αναφέρονται 
στο άρθρο 2 παράγραφος 2 στοιχεία α) και β) και οι οποίες εισέρχονται 
σε περιοχή στην οποία εφαρμόζεται πρόγραμμα εξάλειψης να συμμορ­ 
φώνονται με τις απαιτήσεις που προβλέπονται στα εν λόγω στοιχεία 
όσον αφορά τις ασθένειες που καλύπτονται από το σχετικό πρόγραμμα 
εξάλειψης. 

▼M2 

Άρθρο 3a 

Έγκριση εθνικών προγραμμάτων επιτήρησης όσον αφορά τον 
ερπητοϊό των στρειδιών 1 μνar (OsHV-1 μνar) 

1. Εγκρίνονται τα προγράμματα επιτήρησης σχετικά με τον ερπητοϊό 
των στρειδιών 1 μνar (OsHV-1 μνar) τα οποία ελήφθησαν από τα κράτη 
μέλη που παρατίθενται στη δεύτερη στήλη του πίνακα στο παράρτημα 
III όσον αφορά τις περιοχές που εμφανίζονται στην τέταρτη στήλη του 
εν λόγω πίνακα (προγράμματα επιτήρησης). 

▼B 
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2. Για την περίοδο έως τις 30 Απριλίου 2013 τα κράτη μέλη που 
παρατίθενται στον πίνακα του παραρτήματος III μπορούν να ζητήσουν 
οι ακόλουθες αποστολές που εισάγονται σε περιοχή που εμφανίζεται 
στην τέταρτη στήλη του εν λόγω παραρτήματος να πληρούν τις εξής 
απαιτήσεις: 

α) οι αποστολές στρειδιών του Ειρηνικού που προορίζονται για καλ­ 
λιέργεια και για περιοχές μετεγκατάστασης πρέπει να συμμορφώνο­ 
νται με τις απαιτήσεις για τη διάθεση στην αγορά που προβλέπονται 
στο άρθρο 8α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1251/2008· 

β) οι αποστολές στρειδιών του Ειρηνικού πρέπει να συμμορφώνονται 
με τις απαιτήσεις για τη διάθεση στην αγορά που προβλέπονται στο 
άρθρο 8β του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1251/2008, όταν οι εν λόγω 
αποστολές προορίζονται, πριν από την ανθρώπινη κατανάλωση, για 
κέντρα αποστολής, κέντρα καθαρισμού ή παρόμοιες επιχειρήσεις 
που δεν διαθέτουν συστήματα επεξεργασίας υγρών αποβλήτων επι­ 
κυρωμένων από την αρμόδια αρχή, τα οποία: 

i) αδρανοποιούν τους ιούς με έλυτρο, ή 

ii) μειώνουν σε αποδεκτό επίπεδο τον κίνδυνο μετάδοσης ασθενειών 
στα φυσικά ύδατα. 

Άρθρο 4 

Υποβολή εκθέσεων 

1. Το αργότερο έως τις 30 Απριλίου κάθε έτους τα κράτη μέλη που 
παρατίθενται στα παραρτήματα I και II υποβάλλουν έκθεση στην Επι­ 
τροπή σχετικά με τα εγκεκριμένα εθνικά μέτρα που αναφέρονται στα 
άρθρα 2 και 3. 

2. Το αργότερο έως τις 31 Δεκεμβρίου κάθε έτους τα κράτη μέλη 
που παρατίθενται στο παράρτημα III υποβάλλουν έκθεση στην Επι­ 
τροπή σχετικά με τα εγκεκριμένα εθνικά μέτρα που αναφέρονται στο 
άρθρο 3α. 

3. Οι εκθέσεις για τις οποίες γίνεται λόγος στις παραγράφους 1 και 2 
περιλαμβάνουν τουλάχιστον επικαιροποιημένες πληροφορίες σχετικά με 
τα εξής: 

α) τους σημαντικούς κινδύνους που παρουσιάζουν για την υγειονομική 
κατάσταση των ζώων υδατοκαλλιέργειας ή των άγριων υδρόβιων 
ζώων οι ασθένειες για τις οποίες εφαρμόζονται τα εθνικά μέτρα, 
καθώς και την αναγκαιότητα και καταλληλότητα των εν λόγω 
μέτρων· 

β) τα εθνικά μέτρα που λαμβάνονται με σκοπό τη διατήρηση του καθε­ 
στώτος απαλλαγής από ασθένειες, συμπεριλαμβανομένων τυχόν 
δοκιμών που διενεργήθηκαν· οι πληροφορίες για τις εν λόγω δοκιμές 
πρέπει να παρέχονται μέσω του υποδείγματος που παρατίθεται στο 
παράρτημα VI της απόφασης 2009/177/ΕΚ της Επιτροπής ( 1 )· 
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γ) την εξέλιξη του προγράμματος εξάλειψης ή του προγράμματος επι­ 
τήρησης, συμπεριλαμβανομένων τυχόν δοκιμών που διενεργήθηκαν· 
οι πληροφορίες για τις εν λόγω δοκιμές πρέπει να παρέχονται μέσω 
του υποδείγματος που παρατίθεται στο παράρτημα VI της απόφασης 
2009/177/ΕΚ. 

▼B 

Άρθρο 5 

Υπόνοια και ανίχνευση ασθενειών σε περιοχές απαλλαγμένες από 
ασθένειες 

1. Όταν ένα κράτος μέλος του παραρτήματος I υποπτεύεται την 
παρουσία ασθένειας σε περιοχή η οποία παρατίθεται στο εν λόγω 
παράρτημα ως περιοχή απαλλαγμένη από τη συγκεκριμένη ασθένεια, 
αυτό το κράτος μέλος λαμβάνει μέτρα τουλάχιστον ισοδύναμα με τα 
μέτρα που προβλέπονται στο άρθρο 28, στο άρθρο 29 παράγραφοι 2, 3 
και 4 και στο άρθρο 30 της οδηγίας 2006/88/ΕΚ. 

2. Όταν η επιζωοτική έρευνα επιβεβαιώνει την ανίχνευση της ασθέ­ 
νειας για την οποία γίνεται λόγος στην παράγραφο 1, το οικείο κράτος 
μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη σχετικά, 
καθώς και για οποιαδήποτε μέτρα λαμβάνονται με σκοπό την περιστολή 
και τον έλεγχο της ασθένειας. 

▼M2 

Άρθρο 5a 

Υπόνοια και ανίχνευση του ερπητοϊού των στρειδιών 1 μνar 
(OsHV-1 μνar) σε περιοχές στις οποίες εφαρμόζονται 

προγράμματα επιτήρησης 

1. Όταν ένα κράτος μέλος του παραρτήματος III υποπτεύεται την 
παρουσία του OsHV-1 μνar σε περιοχή η οποία παρατίθεται στην 
τέταρτη στήλη του εν λόγω παραρτήματος, αυτό το κράτος μέλος λαμ­ 
βάνει μέτρα τουλάχιστον ισοδύναμα με τα μέτρα που προβλέπονται στο 
άρθρο 28, στο άρθρο 29 παράγραφοι 2, 3 και 4, και στο άρθρο 30 της 
οδηγίας 2006/88/ΕΚ. 

2. Όταν η επιζωοτική έρευνα επιβεβαιώνει την ανίχνευση του 
OsHV-1 μνar σε περιοχές για τις οποίες γίνεται λόγος στην παράγραφο 
1, το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη 
μέλη σχετικά, καθώς και για οποιαδήποτε μέτρα λαμβάνονται με σκοπό 
την ανάσχεση της ασθένειας. 

▼B 

Άρθρο 6 

Κατάργηση 

Η απόφαση 2004/453/ΕΚ καταργείται. 

Οι αναφορές στην καταργούμενη απόφαση νοούνται ως αναφορές στην 
παρούσα απόφαση. 
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Άρθρο 7 

Μεταβατικές διατάξεις 

Για μεταβατική περίοδο έως τις 31 Ιουλίου 2010, οι αποστολές ζώων 
υδατοκαλλιέργειας που συνοδεύονται από υγειονομικό πιστοποιητικό το 
οποίο έχει εκδοθεί σύμφωνα με το παράρτημα III της απόφασης 
2004/453/ΕΚ μπορούν να διατίθενται στην αγορά, με την προϋπόθεση 
ότι φτάνουν στον τόπο του τελικού προορισμού τους πριν από την εν 
λόγω ημερομηνία. 

Άρθρο 8 

Δυνατότητα εφαρμογής 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει τη 15η Μαΐου 2010. 

Άρθρο 9 

Αποδέκτες 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι 

Κράτη μέλη και τμήματά τους τα οποία θεωρούνται απαλλαγμένα από τις ασθένειες οι οποίες 
παρατίθενται στον πίνακα και τα οποία επιτρέπεται να λαμβάνουν εθνικά μέτρα για την 
πρόληψη της εισόδου αυτών των ασθενειών, σύμφωνα με το άρθρο 43 παράγραφος 2 της 

οδηγίας 2006/88/ΕΚ 

Ασθένεια Κράτος μέλος Κωδικός 
Γεωγραφική οριοθέτηση της περιοχής 
στην οποία εφαρμόζονται εγκεκριμένα 

εθνικά μέτρα 

Εαρινή ιαιμία του 
κυπρίνου (SVC) 

Δανία DK Σύνολο της επικράτειας 

Ιρλανδία IE Σύνολο της επικράτειας 

Ουγγαρία HU Σύνολο της επικράτειας 

Φινλανδία FI Σύνολο της επικράτειας 

Σουηδία SE Σύνολο της επικράτειας 

Ηνωμένο Βασίλειο UK Το σύνολο της επικράτειας του Ηνω­ 
μένου Βασιλείου· τα εδάφη των 
νήσων Guernsey και Jersey και της 
νήσου του Man. 

Βακτηριακή νεφρί­ 
τιδα (ΒΚD) 

Ιρλανδία IE Σύνολο της επικράτειας 

Ηνωμένο Βασίλειο UK Το έδαφος της Βόρειας Ιρλανδίας· 
τα εδάφη της νήσου Jersey και της 
νήσου του Man. 

Λοιμώδης παγκρεα­ 
τική νέκρωση (IPN) 

Φινλανδία FI Τα ηπειρωτικά τμήματα της επικρά­ 
τειας 

Σουηδία SE Τα ηπειρωτικά τμήματα της επικρά­ 
τειας 

Ηνωμένο Βασίλειο UK Το έδαφος της νήσου του Man 

Μόλυνση από Γυρο­ 
δακτύλωση (Gyrodac­
tylus salaris – GS) 

Ιρλανδία IE Το σύνολο της επικράτειας 

Φινλανδία FI Οι περιοχές λεκάνης απορροής του 
Tenojoki και του Näätämönjoki· οι 
περιοχές λεκάνης απορροής των Paa­
tsjoki, Luttojoki και Uutuanjoki θεω­ 
ρούνται ζώνες προστασίας. 

Ηνωμένο Βασίλειο UK Το σύνολο της επικράτειας του Ηνω­ 
μένου Βασιλείου· τα εδάφη των 
νήσων Guernsey και Jersey και της 
νήσου του Man. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Κράτη μέλη και τμήματά τους με προγράμματα εξάλειψης όσον αφορά ορισμένες ασθένειες σε 
ζώα υδατοκαλλιέργειας, και τα οποία επιτρέπεται να λαμβάνουν εθνικά μέτρα για τον έλεγχο 
αυτών των ασθενειών σύμφωνα με το άρθρο 43 παράγραφος 2 της οδηγίας 2006/88/ΕΚ 

Ασθένεια Κράτος μέλος Κωδικός Γεωγραφική οριοθέτηση της περιοχής με 
εγκεκριμένα εθνικά μέτρα 

Βακτηριακή 
νεφρίτιδα (BKD) 

Φινλανδία FI Οι ακόλουθες περιοχές λεκάνης 
απορροής: 

Kymijoki (εκτός από τη λεκάνη 
απορροής του Vesijärvi), Juustilanjo­
ki, Hounijoki, Tervajoki, Vilajoki, 
Urpalanjoki, Vaalimaanjoki, Virojo­
ki, Vehkajoki, Summajoki, Vuoksi, 
Jänisjoki, Kiteenjoki-Tohmajoki, Hii­
tolanjoki, Tenojoki, Näätämöjoki, 
Uutuanjoki, Paatsjoki, Tuulomajoki 

Σουηδία SE Τα ηπειρωτικά τμήματα του εδάφους 
της 

Λοιμώδης παγκρεα­ 
τική νέκρωση (IPN) 

Σουηδία SE Τα παράκτια τμήματα του εδάφους 
της 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Κράτη μέλη και περιοχές με προγράμματα επιτήρησης όσον αφορά τον ερπητοϊό των 
στρειδιών 1 μνar (OsHV-1 μνar), τα οποία επιτρέπεται να λαμβάνουν εθνικά μέτρα για τον 
έλεγχο αυτής της ασθένειας σύμφωνα με το άρθρο 43 παράγραφος 2 της οδηγίας 2006/88/ΕΚ 

Ασθένεια Κράτος μέλος Κωδικός 
Γεωγραφική οριοθέτηση των περιοχών στις 

οποίες εφαρμόζονται εγκεκριμένα εθνικά μέτρα 
(κράτη μέλη, ζώνες και διαμερίσματα) 

Ερπητοϊός των 
στρειδιών 1 μνar 
(OsHV-1 μνar) 

Ιρλανδία IE Διαμέρισμα 1: Sheephaven Bay 

Διαμέρισμα 2: Gweebara Bay 

Διαμέρισμα 3: Killala, Broadhaven και 
Blacksod Bays 

Διαμέρισμα 4: Streamstown Bay 

Διαμέρισμα 5: Bertraghboy και Galway 
Bays 

Διαμέρισμα 6: Poulnasharry, Askeaton 
και Ballylongford Bays 

Διαμέρισμα 7: Kenmare Bay 

Διαμέρισμα 8: Dunmanus Bay 

Διαμέρισμα 9: Kinsale Bay 

Ηνωμένο Βασίλειο UK Το έδαφος της Μεγάλης Βρετανίας εκτός 
του Whitstable Bay, Kent. 

Το έδαφος της Βόρειας Ιρλανδίας εκτός 
από τις περιοχές Killough Bay, Lough 
Foyle, Carlingford Lough και Strangford 
Lough. 

Το έδαφος της νήσου Guernsey. 
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